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Preambulo

A Associacdo Nacional dos Municipios Cabo-verdianos (ANMCYV), tem estatuto
de pessoa coletiva de direito publico, e foi criada no dia 22 de setembro de 1995
durante o primeiro Congresso Nacional do Mindelo. A mesma representa um dos
principais atores da implementacao do processo de descentralizagao em Cabo
Verde.

A ANMCV tem como principal vocagéo, a promogéo, defesa, valorizagao e
representagdo do poder local em Cabo Verde. Ao mesmo tempo que assume
um forte engajamento pelo sucesso dos Objetivos de Desenvolvimento
Sustentavel (ODS), através da valorizagéo da participagao do poder local e a sua
importancia como parceiros para alcangar 0s mesmos;

A Confederacso Nacional de Municipios Brasileiros (CNM) € uma organizagao
independente, apartidaria e sem fins lucrativos, fundada em 8 de fevereiro de
1980.

A CNM tem como objetivo principal a consolidagéo do movimento municipalista,
fortalecimento da autonomia dos Municipios a partir de iniciativas politicas €
técnicas que visem a exceléncia na gestao e a qualidade de vida da populacao,
além dum forte compromisso para com a Agenda 2030;

Ambas as instituigdes pretendem promover o desenvolvimento comum, com
base no aproveitamento das capacidades técnicas turisticas resultantes das
suas trajetérias de amplas e ricas experiéncias no desenvolvimento local e
engajamento para com os objetivos de desenvolvimento sustentavel,

Neste ambito é decidido, com este protocolo, firmar relagdes de colaboragao
entre as duas entidades.



Assim entre:

- A Associacdo Nacional dos Municipios Cabo-verdianos, criada a 22 de
setembro de 1995, com sede na Cidade da Praia, Cabo Verde. Sendo o
Presidente o Sr. Manuel de Pina.

e

- A Confederacao Nacional de Municipios Brasileiros, fundada a 8 de fevereiro
de 1980, com sede, em Brasilia/DF, Brasil. Sendo o Presidente, Sr. Paulo
Ziulkoski

Clausula primeira

(Ambito e objetivos)

O Presente protocolo estabelece o compromisso entre a ANMCV e a CNM, que
tem como objetivo definir as metas e condigbes basicas de cooperacdo a

desenvolver entre as instituicées aqui representadas.

Clausula segunda
(Objeto)

O presente Protocolo de colaboragéo cobre as areas que fomentam o progresso
e desenvolvimento de ambas Instituicées, podendo dar origem a acordos de
cooperagao especificos que futuramente possam ser oportunamente
consignados.

Clausula terceira
(Modalidades de Cooperacéo)

A cooperagéo e colaboragdo séo cruciais para o aprofundamento das relagdes
de amizade entre as instituicbes e consequentemente dos seus povos, neste
ambito:

1. As partes organizardo periodicamente agdes conjuntas e rotativas com
vista a reforgar o desenvolvimento humano, local e sustentavel — que
subscrevem o presente acordo;



As partes concordam que as agdes serdo realizadas com o apoio do

PNUD através do Programa Plataformas Locais para o sucesso dos ODS
e Iniciativa ART;

Para melhor organizar e coordenar a colaboragéo entre as partes, no
sentido de criar as condigdes necessérias para promover e consolidar as
relages que se pretendem com o presente Protocolo de Colaboragéo,
constitui-se uma Comissao Mista, integrando os seus representantes, que
deverdo reunir-se anualmente e rotativamente em cada uma das

associacoes.

As partes concordam que a estrutura do Sistema das Nacées Unidas é
crucial para a implementagdo de projetos de desenvolvimento que
contribuem para alcangar os ODS.

. As partes reconhecem o Sistema das Nagdes Unidas como o veiculo

estratégico para desenvolver a cooperagéo Sul-Sul, e a contribuicio da
mesma, através de projetos de cooperacdo no passado e no presente
com a Associacdo Nacional dos Municipios Cabo-verdianos e a
Confederacdo Nacional de Municipios Brasileiros.

Ambas as partes consideram como resultado do acordo desenvolver
projetos com o apoio de agéncias especializadas das Nagdes Unidas no
dominio da cooperagao abrangida pelo acordo.

Clausula quarta

(Obrigagdes das partes)

As Instituicbes comprometem-se, com o apoio do PNUD através do Programa
Plataformas Locais para o sucesso dos ODS e a Iniciativa ART, a:

1. Intercambiar experiéncias locais na localizagao dos ODS;

2. Intercambiar recursos técnicos em matéria de planificagso estratégica
participativa;

3. Intercambiar recursos técnicos em matéria de parcerias publicas,
privadas e também com a sociedade civil:



Intercambiar recursos técnicos em matéria de processos DEL liderados
pelos Municipios e com a participacdo dos atores financeiros e os
empreendedores para a criagdo de emprego a nivel local;

Trocar experiéncias especificas na consolidagdo de mecanismos de
articulag&o territorial entre todos os atores de desenvolvimento local, de
forma a que os Municipios cabo-verdianos ganhem e mantenham a
pratica de articulagdo de forma sistémica;

Trocar experiéncias especificas na consolidagdo de participacéo e de
construgdo de consensos funcionais e perenes no processo
democratico a nivel local;

Trocar experiéncias exitosas de servigos sustentaveis de gestdo de
residuos e saneamento, também de energias;

Trocar experiéncias exitosas no aumento da participagio local na
reabilitagdo de patriménio histérico e material numa ética de
desenvolvimento sustentavel e investimento social;

Trocar solugdes locais para a reabilitagdo ou construgio de habitacao
social (equilibrio no investimento econémico e rendimento social) e na
apanha de inertes (sobretudo areia das praias) para construgéo civil;

10. Trocar solugbes locais na mobilizagdo de atores locais para a

1.

consecucao de sociedades mais seguras. Meios e ferramentas para
evitar conflitos e favorecer o desenvolvimento;

Promover intercdmbios técnicos no uso das TIC para a seguranca, a
orientagé@o profissional, a melhoria dos servigos locais e a gestdo da
informagéo local. Pér a disposi¢do os seus equipamentos para a
realizagdo de operagdes pontuais sempre que, de comum acordo, 0s
subscritores considerem que s3o realizaveis sem pér em causa o seu
normal funcionamento;

12. Promover acordos de cooperagio e de geminagéo e desenvolvimento

de parcerias entre os Municipios de ambos paises;

13.Colaborar nos dominios de formagéo técnica, profissional, cultural,

desportiva e cientifica para jovens;

14. Divulgar atividades realizadas pelas duas instituices;
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15.Reforgar as capacidades da ANMCV para aumentar os servigcos de
apoio & melhoria da gest&o dos Municipios cabo-verdianos.
Cléusula quinta
(Pontos Focais)

1. Para a prossecugao do objeto do presente protocolo, as duas instituicdes
designarao pontos focais, responsaveis pela coordenacao e programagao
de eventos anuais, execugao, acompanhamento e avaliagdo, bem como
identificar novas dreas para agéo conjunta.

2. Os pontos focais mobilizaréo as capacidades internas necessarias a boa

R e

prossecucao dos objetivos tragados conjuntamente;
3. Os pontos focais seréo designados, respetivamente, pelos presidentes da
ANMCYV e Confederacéo Nacional de Municipios Brasileiros.

Clausula sexta
(Duracao)
O presente protocolo tem a duragédo de dois anos, renovaveis por igual periodo,
podendo sempre que necessério, e por acordo das partes, em qualquer
momento, sofrer as alteragdes convenientes.

Clausula sétima
(Entrada em Vigor)
O presente protocolo entra em vigor imediatamente apos a sua assinatura.

Feito na Praia, em dois exemplares, a 18 de outubro de 2017, sendo todos
auténticos e de igual valor e contetido. Concordando com o articulado exposto,
0 presente protocolo € assinado pelas duas partes: '

Presidente da Associagdo Nacional de Vice-presidente da Confedera

/

Municipios Cabo-Verdiano
£
I~ <
Ly

Manuel de Pina




Como Testemunhas de Honra

Conselheira do Primeiro Ministro e Diretora da Unidade de Desenvolvimento Local do
Governo de Cabo Verde

ot

Francisca Inés dos Santos

Representante Residente do Programa das Nacdes Unidas para o Desenvolvimento em
Cabo Verde (PNUD)

N an A

Ulrika Richardson-Golinski

Representante do Presidente da FederagZo Latino-americana de Cidades, Municipios e
Associacdes (F LACMA)




MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
' Y
LA FEDERACION LATINOAMERICANA DE CIUDADES, MUNICIPIOS Y
ASOCTACIONES DE GOBIERNOS LOCALES '

Suscriben el presente Memorando de Entendimiento (en adelante “Memorando™) el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (en adelante “PNUD”), organo subsidiario de las
Naciones Unidas, organizacion intergubernamental establecida por sus Estados Miembros, que
tiene su sede en Nueva York (Estados Unidos de América), y Federacion Latinoamericana de
ciudades, municipios y asociaciones de gobiernos locales. (en adelante “FLACMA”),
asoclacion internacional, de derecho privado, sin fines de lucro, con finalidades sociales y
piblicas constituido bajo las leyes de Ecuador como sucesora de Unién Internacional de
Administradores Locales (IULA) con sede en Quito, Ecuador. En lo sucesivo el PNUD y
FLACMA se denominarén individualmente “Parte” y conjuntamente “Partes”. -

CONSIDERANDO que el PNUD actia en muchos aspectos como instramento operacional de
las Naciones Unidas en los paises y trabaja en colaboracién con sus asociados en numerosos
paises para promover, entre otros asuntos, el desarrollo sostenible, la erradicacién de la pobreza,
el progreso de la mujer, la buena gobernanza y el estado de derecho;

CONSIDERANDO que el PNUD, representado por la Iniciativa ART (Articulacién de Redes
Territoriales y Teméaticas de Cooperacién al Desarrollo Humano), y su Oficina de
Representacién en Bruselas estd interesado en reforzar sus actividades en el 4mbito del
desarrollo para trabajar conjuntamente en la aplicacién de la Agenda 2030 y concretamente en la
localizacién de los ODS con énfasis en la transversalizacién del enfoque de género y en la
promocién de estrategias de Desarrollo Econémico Local, como factores que promueven y
fortalecen el proceso de localizacién de los ODS.

CONSIDERANDO que la Federacién Latinoamericana de Ciudades, Municipios y
Asociaciones de Gobiernos Locales (FLACMA) es una asociacién internacional de naturaleza
civil, de derecho privado, sin fines de lucro, con finalidades sociales y publicas, constituida por
gobiernos locales, regionales y asociaciones de gobiernos locales de América Latina y el Caribe,
y representa a mas de 14,000 ciudades y Gobiernos Municipales de 22 paises de la region.

CONSIDERANDO, FLACMA es la Seccién Latinoamericana de la Organizacién Mundial
"Ciudades y Gobiernos Locales Unidos y surge es el resultado del proceso de unificacion entre la
Unién Internacional de Municipios y Gobiernos Locales IULA, y la Federacion Mundial de
Ciudades Unidas FMCU.

CONSIDERANDO que FLACMA tiene entre sus objetivos servir de institucién interlocutora y
enlace entre los municipios, las asociaciones de municipalidades vy las instituciones municipalitas
latinoamericanas, asi como estrechar vinculos de cooperacién y trabajo con las organizaciones
internacionales, en todo aquello que tenga que ver con el fortalecimiento de la autonomia y
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democracia local, mejora de las condiciones de vida de la comunidad, la descentralizacién y el
desarrollo sustentable, incluyendo la accién para la localizacién de la Agenda 2030 y los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) en territorio latinoamericano.

CONSIDERANDO que las Partes comparten misiones similares y desean cooperar en esferas de
mutuo interés para aumentar la eficacia de sus actividades en el 4mbito del desarrollo;

POR ELLO, las Partes desean expresar su intencion de cooperar de la siguiente manera:

Articulo I
Propoésito y Alcance

El propésito de este Memorando es establecer un marco de cooperacion y facilitar y fortalecer la
colaboracion entre las Partes, con cardcter no exclusivo, en esferas de interés comuin.

] Articulo II
Areas de Cooperacion

Las Partes acuerdan cooperar en la promocién de la localizacién de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible en América Latina en base a las siguientes areas o ambitos de actuacién:

1) Promover plataformas de aprendizaje y articulacién con las asociaciones de
municipios y gobiernos locales de América Latina para la localizaciéon de los
ODS, fortaleciendo estrategias de desarrollo local y gobernanza local e
impulsando estrategias de Desarrollo Econémico Local como mecanismo para la
implementacién de los ODS a nivel local.

ii) Colaborar en la definicion de hojas de ruta para la implementacién de los
procesos de localizacién de los ODS en los respectivos paises en conjunto con las
asociaciones nacionales de municipios miembros de FLACMA.

iii) Promover la transversalizacion y el fortalecimiento de politicas y acciones en
materia de ODS 5 en la gestién de los gobiernos locales para alcanzar la equidad
de género y empoderar todas las mujeres y nifias.

iv) Proponer estrategias de comunicacién y campafias de sensibilizacién de los ODS,
con enfoque en el nivel municipal y territorial.

V) Colaborar para la elaboracién de estudios, guias metodoldgicas o documentos de
posicién sobre la localizacién de los ODS a nivel regional, asi como en los paises
de los miembros de FLACMA.

Articulo IIT -
Consultas e Intercambio de Informacién

3.1 Las Partes intercambiardn regularmente informacién y se consultar4n mutuamente sobre
temas de interés comiin, que, en su opinién, puedan facilitar la colaboracién mutua.

3.2 Las consultas y el intercambio de informacién y documentos en virtud de este
Memorando se realizardn sin perjuicio de los arreglos que puedan ser necesarios para
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salvaguardar el cardcter confidencial y reservado de algunos documentos e informacién. Los
arreglos mencionados seguirdn vigentes después de la rescisién del presente Memorando y de
cualquier otro acuerdo suscrito por las Partes dentro del 4mbito de esta colaboracién.

3.3 Las Partes, con la periodicidad que estimen conveniente, convocarin reuniones para
examinar la marcha de las actividades realizadas en virtud de este Memorando y planificar
futuras actividades.

3.4  Cada una de las Partes podré invitar a la otra a enviar observadores a las reuniones o
conferencias organizadas por ellas o bajo sus auspicios, en las que, en opinién de una de las
Partes, la otra podria estar interesada en participar. Las invitaciones estardn sujetas a los
procedimientos aplicables a tales reuniones o conferencias.

Articulo IV
Aplicacion del Memorando

4.1 Todas las actividades del PNUD y de FLACMA previstas estan sujetas a la
disponibilidad de fondos. Para ello, con el fin de llevar a cabo las actividades concretas que se
prevé realizar en virtud del presente Memorando, las Partes concluirdn acuerdos de participacion
en la financiacién de los gastos, de conformidad con los respectivos reglamentos,
reglamentaciones y procedimientos de las Partes, en los que se especificaran los costos o gastos
relacionados con la actividad y ¢c6mo dichos costos o gastos seran sufragados por las Partes.
Todos los fondos que reciba el PNUD se utilizaran de acuerdo a sus reglamentos,
reglamentaciones, politicas y procedimientos. Los acuerdos de participacion en la financiacién
de los gastos también incluirdn una disposicién en la que se incorporard por referencia el
Memorando, que se aplicara a dichos acuerdos y a los proyectos y/o programas financiados con
cargo al mismo.

4.2 Se entiende que todas las actividades se realizarén con arreglo a los documentos de
proyecto convenidos entre el PNUD y los gobiernos interesados, y de conformidad con los
reglamentos, reglamentaciones, politicas y procedimientos aplicables del PNUD.

4.3  Los costos de las actividades de relaciones publicas que se realicen en el marco de la
colaboracién y no estén cubiertos por un acuerdo especifico de participacién en la financiacién
de los gastos concluido de conformidad con este Memorando, correrén a cargo de la Parte que
ejecute los gastos.

4.4  Ninguna de las Partes actuari como agente, representante o entidad asociada de la otra
Parte. Ninguna de las Partes concluird ningln contrato ni adquirird ningin compromiso en
nombre de la otra Parte y serd exclusivamente responsable de efectuar todos los pagos a su
propia cuenta o en su nombre, con arreglo a lo dispuesto en el presente Memorando y en los
acuerdos de participacién en la financiacién de los gastos concluidos en virtud del mismo.

4.5  Cada una de las Partes ser4 responsable de todo acto u omisién que guarde relacion con
este Memorando y de su aplicacién.
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Articulo V
Uso del Nombre y Emblema

5.1 Ninguna de las Partes utilizars el nombre, el emblema o los distintivos de la otra Parte, ni
de ninguna de sus entidades subsidiarias, y/o afiliadas, ni sus abreviaturas, sin la autorizacién
previa y expresa por escrito de la otra Parte en cada caso. En ninguna circunstancia se autorizard
a utilizar el nombre o emblema del PNUD, ni su abreviatura, con fines comerciales o de manera
que pueda interpretarse que el PNUD respalda los servicios de FLACMA. Igualmente en
ninguna circunstancia se autorizard a utilizar el nombre o emblema de FLACMA, ni su
abreviatura, con fines comerciales o de manera que pueda interpretarse que la FLACMA
respalda los servicios de PNUD.

52 FLACMA reconoce estar familiarizado con los ideales y objetivos del PNUD y reconoce
que su nombre y emblema no podrén asociarse con ninguna causa politica o sectaria ni utilizarse
de cualquier forma que no sea acorde con el estatuto, la reputacion y la neutralidad del PNUD.

5.3 Nada de lo dispuesto en el presente Memorando otorga a FLACMA el derecho a crear un
hiperenlace al sitio web del PNUD. Dicho enlace solo podra crearse con la autorizacién por
escrito del PNUD. Igualmente no se otorga a PNUD el derecho a crear un hiperenlace al sitio
web de la FLACMA. Dicho enlace solo podré crearse con la autorizacién por escrito del
FLACMA.

5.4  Las Partes acuerdan reconocer y admitir esta colaboracién cuando proceda v, a tal fin, las
Partes se consultardn mutuamente sobre la manera y la forma en que se materializara dicho
reconocimiento.

Articulo VI
Duracién, Rescisién, Renovacién y Modificacién

6.1 La cooperacién propuesta en virtud del presente Memorando no es exclusiva y tendra una
duracién inicial de dos afios a partir de la fecha de entrada en vigor, tal como se define en el
articulo XI, a menos que cualquiera de las Partes proceda a su rescision anticipada previa
notificacién por escrito con dos meses de antelacién a la otra Parte. Las Partes podran acordar
prorrogar este Memorando por escrito por periodos de 2 afios.

6.2  En caso de rescisién de este Memorando, todos los acuerdos de participacién en la
financiacién de los gastos o de cooperacion sobre proyectos, y todos los documentos de proyecto
convenidos en virtud del mismo, también podrén rescindirse de conformidad con los términos de
la disposicion relativa a la rescisién incluida en dichos acuerdos. En tal caso, las Partes adoptardn
las medidas necesarias para dar una conclusién rapida y ordenada a todas las actividades
realizadas con arreglo al presente Memorando, los acuerdos de participacién en la financiacién
de los gastos y los documentos de proyectos.

6.3 El presente Memorando solo podra modificarse mediante acuerdo mutuo por escrito de
las Partes.
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Articulo VII
Notificaciones y Direcciones

Toda notificacién o solicitud que se deba o pueda efectuar en virtud de Io dispuesto en el
presente Memorando debera realizarse por escrito. Dicha notificacién o solicitud se considerara
debidamente realizada cuando haya sido entregada en mano, por correo certificado, por
mensajero, por télex o telegrama, a la Parte a la que la notificacién o solicitud deba ser efectuada,
en la direccién especificada a continuacién o en cualquier otra direccién que se haya notificado
posteriormente.

Por el PNUD: Sr. Johannes Krassnitzer
Coordinador Internacional
Iniciativa Internacional ART PNUD
UNDP Office in Brussels
UN House
14, Rue Montoyer
1000 Brussels
Belgium

Por FLACMA: Lic. Claudia Calvo Campos
Coordinadora Presidencia FLACMA
Av. del Ejército N° 152
Palacete el Guereo
Sucre-Bolivia

Articulo VIII
Solucion de Controversias

Toda controversia que pudiera surgir entre el PNUD y FLACMA en relacién con este
Memorando se resolvera de manera amistosa entre las Partes.

Articulo IX
Disposiciones Generales

9.1 El presente Memorando y todos los acuerdos de cofinanciacién y documentos de proyecto
relacionados con €l constituyen la totalidad del acuerdo de las Partes con respecto al tema del
mismo y sustituye a todos los acuerdos anteriores sobre el mismo tema. Bn caso de que una de
las Partes incumpliera una de las disposiciones de este Memorando ello no constituird una
renuncia a lo dispuesto en dicha disposicién o en cualquiera de las otras. La invalidez o la
imposibilidad de cumplir cualquiera de las disposiciones de este Memorando no afectardn a la
validez o al cumplimiento del resto de sus disposiciones.
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9.2 Nada de lo dispuesto en este en este Memorando se interpretard como la creacién de una
empresa conjunta o cualquier otra forma de compromiso legalmente vinculante.

- Articulo X
Prerrogaﬁvas e Inmunidades

Ninguna estipulacién perteneciente o relativa al presente Memorando se considerard una
_Tenuncia, expresa o implicita, a ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas y de sus érganos subsidiarios.

Articulo XI
Entrada en vigor

Este Memorando podré firmarse en tres ejemplares, cada uno de los cuales se considerars un
original, y los ejemplares, debidamente cumplimentados, constituirin un documento completo, y
entrara en vigor en la fecha en la que sea debidamente firmado por ambas Partes.

'EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados, estampan su
firma a continuaci6n.

/ /1
POR EL PNUD: POR L&CMA(:
g T ]
Barbara Pésce Monteiro Iva -Arcif'%)\gy&%ﬁgzos
itectora del PNUD Pr:jiﬁente F : CMA
Oficina de Representacién en Bruselas ! _
Fecha Fecha
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